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Tant la essa sorda (que fonéticament es representa com a [s]) com la essa sono-
ra (foneticament, [z]) sén consonants fricatives alveolars. Reben aquest nom
perque el punt d’articulacié es produeix entre la llengua i les genives superiors
o alveols i perque la manera d’articular es fa de forma continua: l'aire passa per
un canal estret i produeix un soroll com de friccié prolongable a voluntat. La s
de siila de casa son fricatives alveolars i ["inica cosa que les diferencia és el
comportament de les cordes vocals: la primera és sorda i la segona sonora.

Es important distingir bé la pronincia d’aquests dos sons abans d’estudiar-ne
Vescriptura ja que, sovint, la mala pronunciacié és la causa dels problemes
ortografics. Recordarem ara 1'Gs escrit d’aquests sons.
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La essa sorda [s] t& quatre possibles grafies: s, ss, ¢, ¢ (a més de sc: escena).

Cal pronunciar amb essa sor-
da: abscissa, eicétera, frontissa,
messies, Brusselles, discussio,
dissident, dissoldre, excessiu,
premissa, velocitat, emissio,
interessos, dimissio, cessio, etc.

. Excepcions

s a comencament de paraula, darrere de
consonant i al final de paraula. Exemples:
sabd, intensitat, lluminds

Escriurem s (i la pronunciarem sorda) en
posicié intervocalica quan segueix determinats
prefixos. Destaquem els segiients:

a- asimetria
ante- antesala
anti- antisocial
bi- biseccio
contra- contrasentit
entre- entresol
mMOoNno- momnosil-lab
para- parasintesi
pre- presocratic
sobre- sobresortir
tele- telesella
ultra- ultraso

uni- unisextial
vice- vicesecretari

-ss- sempre entre vocals:
Exemples: massa, emissio, tossir

En contacte amb una consonant, no s’escriu

ss, levat de gualssevol, plural de qualsevol, i
dralguns compostos com franssexual, 1ranssi-
beria, transsumpre...

¢ davant @, o, #. També a final de paraula.
Ex.: glagar, capag

¢ davant e, i. Ex.: espécie, convéncer
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Quan volem saber sien una paxauh que té el so qord s’ha dlescriure s (o ss) o bé (o
<) €s convenient tenir en compte els consells segiients: :

a) A comencament de paraula no s‘escrit ¢, llevat de Parcaisme ¢o.

b)Y Hi ha moltes paraules que coincideixen amb altres llenglies romaniques. Aixd, si en
wi Ucastella; en francés © en italiz van amb z; ¢ O ¢, en catala €s probable quc s’escri-
guent amb ¢ o ¢. Per exemiple: ’

,,'centf:'(cast cien; it. cento, Ir. ciern)

citera (cast.: eraza it. ciliegic)

Isienun altra e:ngua rominica van amb §, en catalx van amb s o s, segons SL 1a Pro=
nunuaa@ &5 :,orda O sonora. Per, exemple musSa, sentir, Juls, sessio; etc.

Toti aixd encara h1 1 paraules que.no coingideizen; I mes ﬁahmlal ‘860 les segiients:

cabis, capatds, carrossg, domsa dmﬁ”es.sa, gaép . ;x'a: Ilapu sabala, smz?)omlm faass. ..

“T alguns E(:vponzm‘; com Andatust 2
- Hivissa, Saragossa .

Sardenyzz Suzsm: ums Alcasser Adewnuis, Corsega,

,‘T’{Iﬂbe ajuda, evidentment, Ia memona v1suql s sobretot la. consulta del diccionari (a
“ba da, és clar;ide Ja possibilitat dfusgr,yyamhcadors jnfoﬁnimm)h

























